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determining the authority to establish the aims of religious education and
carry the responsibility for its implementation.

Generally, Islamic schools are seen as breeding grounds for religious fun-
damentalism, but according to the author, teachers of Islam warmly support
the present system of religious education in Finland, as this system guaran-
tees the interest of both the religious majority and minorities. Although in
both of these countries Muslims are welcomed to function as social actors in
the civil society, they also face problems. Neither Finland nor Ireland is shy of
public displays of religious symbols attached to Islam. But in Ireland there is
a general prejudice against girls wearing an Islamic headscarf, which makes it
difficult for them to find a place in a secondary school.

Though the author states that all member states of the European Union
are constitutionally committed to religious freedom and non-discrimination,
Europe is at the beginning of its development towards becoming a multicul-
tural society and is still far from reaching that aim. With the purpose of being
accepted in Europe, which is a multireligious community, Muslims should
create a religious infrastructure in the existing legal and social framework.
This is because presently the Christian religious communities, which represent
the majority, enjoy legal and social advantages as well as a larger autonomy,
than other religious communities. The author assets that religious freedoms of
minorities are the litmus test for Europe.

Consequently, it is possible to say that the author has a positive approach
to the matter in consideration and she is quite objective in explaining the prob-
lems of Muslims in these countries.

M.Macit Kenanoglu
Fatih University/Istanbul

An Ottoman Mentality - The World of Evliya Celebi
Robert Dankoff

with an afterword by Gottfried Hagen, revised second edition, Leiden-
Boston: Brill, 2006. XXI+279 sayfa.

Evliya Celebi'nin Seyahatname’si izerinde tartismasiz en yetkin isimler-
den biri olan Robert Dankoff, bu kitabinda okuyucuya Seyahatname lizerin-
de yillarca yaptig1 calismalarin adeta damitilarak zenginlestirilmis bir derleme-
sini sunmaktadir. Gercekten de Dankoff, kitabin telif slirecine katkida bulunan
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kisi ve kurumlar1 saymak amaciyla kaleme aldig1 tesekkiir yazisinda (s. xix),
Kitap bolimlerinin her birinin aslinda farkli amaglarla ve farkli tarihlerde tertip
edilmis oldugunu ifade eder. Bu durum Suraiya Faroghi tarafindan yazilan
Kitabin 6ns6z (Foreword) kisminda da belirtilmektedir. Yazisina bir yandan
Evliya Celebi Seyahatname’sini daha iyi anlamanin yollarini irdelemekle bag-
layan Faroghi, Ote taraftan bu amagla su ana degin girisilen ¢alismalarin bir
doékiiminu verir. Seyahatname tzerine yapilan arastirmalarin tarihi seyrini
takip eden okuyucu, Dankoff’'un bu son eserinin bir anlamda “Evliya Cele-
bi calismalari’nda geldigi son noktay: temsil ettigini rahatlikla fark edebilir.
Seyahatname’'nin mubhtelif béliimlerinin nesri, Seyahatname’'de yer alan
bilgilere istinaden olusturulan monografiler ve yine bu eserden hareketle Os-
manlt diinyasina dair yaptig1 degerlendirmelerden sonra Dankoft, artik Evliya
Celebi'yi bizatihi Evliya’'nin kendi kaleminden yazmay1 denemistir.

An Ottoman Mentality, okuyucunun Kkitapta anlatilanlart kolayca takip
edebilmesini saglayan, ustalikla inga edilmis bir ¢atiya sahiptir. Dankoff, gi-
ris (Introduction) boélimiinde Seyahatname'nin muhtevasina goére Evliya
Celebi'nin yaptig1 yolculuklarin kronolojik bir siralamasini verir. Bu sayede on
ciltlik devasa bir eserden secilen alintilarin sikga kullanildig: Kitaptaki olayla-
rin ve anlatilarin tarihi seyri daha iyi kavranabilmektedir. Bu béliim Dankoff
tarafindan daha 6nceki bir tarihte hazirlanan A Guide to Seyahat-name of
Evliya Celebi adli ¢calismaya dayanmaktadir. Bundan sonra Kitabin béliimleri
kisa icerikleriyle beraber teker teker siralanir s. 7-8). Boylece Dankoff, bir an-
lamda Kitabinin tanitimini giris kisminda bizzat yaparak okuyucunun Kitaptan
azami Olcide faydalanabilmesinin yolunu acar.

Evliya Celebi istanbul’'da (Hali¢) dogmus ve yetismistir. Cocuklugunun
ve ilk gengliginin, Seyahatname’de sik¢a bahsettigi babast Mehmed Zilli'nin
meslegi icabt Unkapani civarinda gectigi bilinmektedir. Evliya Celebi, saray-
da bas kuyumcu olarak hizmet veren babasi vasitasiyla sarayla tanismis ve
Ayasofya’da Kur’an okurken IV. Murat'in géziine girerek sarayda kendine da-
imi bir yer edinmistir. Bu kisa hayat hikayesi, Dankoff’un kitabinda dayandigi
iki temel varsayimin zeminini tegkil eder. Dankoff’a gore, Evliya Celebi'nin
dunyasinin merkezi “islambol”dur. Evliya ziyaret ettigi yerleri tarif ederken
sik¢a Istanbul’la kiyaslamalar yapar. Hatta Seyahatnamenin ilk cildinin bii-
tiniiyle Osmanli baskentine tahsis edilmis olmasi bir hayli manidardir. Evliya
Celebi’'nin iyi bir Stinni islam egitimi aldiginin altini ¢izen Robert Dankoff, yu-
karidaki saptamalarin ardindan ortaya birbiriyle baglantili iki varsayim atar.
flkin, meselelerin belirli bir Osmanh algisina 6zgii degerlendirme ve yorum-
lanmasi esasina dayanan ve “Osmanl zihniyeti” olarak adlandirilabilecek bir
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olgudan soz edilebilir. Ikincisi Evliya Celebi, Osmanli zihniyetini érneklemek
amacityla kullanilabilecek “tipik” bir Osmanldir.

Burada dikkat edilmesi gereken bir diger husus, Seyahatname’nin belir-
gin bicimde Istanbul-Kahire ekseni etrafinda insa edilmis oldugudur. Dankoff,
giris bolimii ile “Man of Istanbul” adini tasiyan birinci béliimiin ilk yirmi
bir sayfasinda, Evliya Celebi'nin eserini hangi i¢ kistaslara gore tertip ettigini
inceler. Buna gore, Istanbul ve Misir'a ayrilmis ilk ve son ciltlerin karsilagti-
rilmasi biiytik 6nem tasir. Evliya Celebi'nin algisina gore, Istanbul ve Kahire
Osmanlt diinyasinin iki bagkentidir. Seyahatname’de bu kentlerin toplumsal
yapisina ve iktisadi durumlarina ayricalikli bir yer verilmektedir. Dankoff, ilk
ve son ciltlerin 6zel bir konuma sahip olduklarinda 1srarct olmakla birlikte, di-
ger ciltlerin de gelisigiizel bir siralamanin eseri olmadigini, her cildin baslangi¢
ve bitis olaylarini birbirleriyle baglantili bigimde degerlendirerek sergiler. Bu
haliyle ilk béliimiin 21. sayfaya kadar gelen kismu, giris yazisinin devamu gibi
ele alinabilir.

Seyahatname, Evliya Celebi'nin alegorik bir hayat hikayesi olarak de-
gerlendirilebilir. Nitekim Dankoff, Seyahatname’nin Evliya Celebi'nin bir
“seyyah” olarak dogdugu anla, yani Evliya'nin yirminci yasinda yolculuga
¢tkma arzusunu temsil eden ve bu ugurda Hz. Peygamber’in rizasimni aldi-
&1 bir rilyanin anlatimiyla baslatilmasini anlamli bulmaktadir (s.25-26). Bu
tarihten Onceki Evliya'ya dair koca ciltlerde pek az malumat vardir. Evliya
Celebi’'nin uzak diyarlara seyahat etme kararini alirken “anne, baba, hoca ve
birader” baskisi ile yliz ylize kaldigina bakilirsa (s.22), giristigi uzun mesa-
feli yolculuklara mesruiyet kazandiran bu riiyayr Seyahatname’nin basina
neden koydugunu anlamak kolaylasir. Seyahatname’nin otobiyografik ya-
pisi, okuyucuda Dankoff'un derlemesinde yer yer Evliya Celebi'nin hayatinin
tek tarafli ele alindig1 ve kimi zaman inanilmasi gii¢ hadiselerle cevrili bu
yasam Oykiisliniin sorgulanmadan kabullenildigi kanaati uyandirabilir. Boyle
durumlarda Dankoff, yaptig1 alintilara sonuna kadar sadik kalmis ve Seya-
hatnamenin havasini bozmamaya 6zen gostererek boliim sonlarindaki kisa
aciklamalarla yetinmistir.

“Man of Istanbul” (s. 9-47) basligini tasiyan ilk béliim, kendi icinde iki
konuya ayrilmistir. Daha 6nceden belirtildigi gibi, yirmi birinci sayfaya kadar
gelen kisimda Evliya Celebi'nin Seyahatname’yi hangi 6lciitleri gdz 6niinde
tutarak telif ettigine ve eserin i¢ yapisinin ne tiir bir semaya oturduguna dair
saptamalar yer alir. Bundan sonra gelen sayfalarda Dankoff, Seyahatname’de
Evliya Celebi'nin Unkapani civarinda gecirdigi ¢ocukluguna dair kisith ve da-
ginik vaziyette bulunan bilgileri bir araya getirir. Evliya'nin ¢ocuklugundan
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itibaren hayatinda belirleyici rol oynayan insanlar ve bunlarla kurdugu iligki-
ler bu bélimiin konusudur. Seyahatname muellifinin kiigiik yastan itibaren
genis bir ilim muhitiyle birlikte oldugu ve en azindan egitim alaninda ailesinin
toplumsal statiistinden faydalandigi anlasiimaktadir.

Ik bolimde Evliya Celebi’'nin agzindan sarayda gegirdigi giinlerin anla-
tildig1 paragraflar muazzam bir ictenlige ve sadelige sahiptir. Bu sayede IV.
Murat dénemi saray hayati hakkinda bir fikir edinmek mimkiin gériinmek-
tedir. Ayrica sultanla kurdugu Kkisisel iligskiyi nakletmekten son derece hosnut
oldugu anlagilan Evliya Celebi, padisahla ilgili anilarini kaydettigi yerlerde IV.
Murat'in kKisiligi ve glindelik hayatina dair degerli bilgiler verir. Burada Robert
Dankoff'un, Osmanl yasayisina ve saray adabina bu denli yakin bir anlatimi,
son derece canli bir Uslup ve renkli ifadelerle Ingilizce’ye aktarma basarisini
gosterdiginin alt1 ¢izilmelidir.

“Man of Istanbul”da Melek Ahmet Pasa ile ilgili olarak anlatilan bir olay,
Evliya Celebi'nin Seyahatname’yi tertip ederken bagvurdugu kaynaklara dair
ipuglart vermektedir. IV. Murat 1638 yilinda Bagdat Seferi'ne ¢ikmadan 6nce,
Istanbul’'da faaliyet gosteren biitiin ditkkanlarin ve binalarin bir miifredat def-
terinin hazirlanmasini emretmistir. Bu talep dogrultusunda olusturulan defter,
sefer doniisinde Melek Ahmet Pasa’ya takdim edilmistir. Dankoff'un kanaa-
tine gbre, Seyahatname’nin ilk cildinin sonunda Istanbul’daki zanaatkar ve
tacirlerin teferruath sekilde anlatildigi béliimiin kaynagi, Evliya Celebi’'nin Me-
lek Ahmet Pasa’dan bir stireligine 6diing aldig1 bu defter olmalidir.

Kitabin ikinci bélimii “Man of the World” (s.48-82) basligini tasir. Robert
Dankoff, kitabin bu béliimiinde ise Evliya Celebi'nin diinya algisini sekillendi-
ren etkenlere dikkat ¢ekerek baglar. Evliya Celebi, sarayda egitim almig istan-
bullu bir Turk olarak Stinni Islam inancinin temel degerlerini benimsemisgtir.
Bu durum, onun yolculuklar: boyunca karsilastig1 yerlesim birimlerine ve sa-
hit oldugu farkli toplumsal, idari ve dinsel uygulamalara bakisini biiyiik Sl¢ii-
de belirleyecektir. S6z gelimi Evliya Celebi, gelismislik seviyesi ile kentlesme
—bir yerlesim yerindeki mesken, imaret ve kamu binalarinin say1 ve mimari
kalitesi— arasinda dogrudan baglanti kurma temayuliindedir. Ziyaret ettigi her
kasaba ve sehri “evsaf” bashigl altinda inceler. Bu gbzlemlere kent sakinleri-
nin yagsam standardini ve sosyo-kultiirel 6zelliklerini de katar. Ornegin Evliya
Celebi’'nin bir yerlesimi digerleri arasinda bir yere oturtmada basvurdugu 6l-
cltlerden biri bedesten ve hamamlarin varligidir.

Gergekten de Evliya Celebi'nin iyi egitimli bir Miisliiman oldugunu akildan
¢ikarmamak gerekir. Dankoff, Evliya'nin gezdigi bdlgelerde inceleme firsatt
buldugu Islami eserlere karsi ilgisinin yiiksek oldugunu ve betimlemelerinde
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kimi zaman abartmalara kagmakla birlikte, genellikle kesin ve dogru bilgi-
ler verdigini sdyler. Buna karsilik Evliya Celebi, Hiristiyan yapilari ve kadim
medeniyetlere ait abide ve kalintilar hakkinda tistiinkorii gbzlemler ve deger-
lendirmeler yapmaktadir. islam eserlerine dair tariflerinin icine bazen kendi
kanaatlerini katacak kadar yakin ilgi gdsteren Evliya'nin bu tutumu, biiytik
ihtimalle mensubu oldugu kentli muhitin diinya goruisii ile ilgilidir. Dankoff’a
gore Kentlerin mimari yapilart ve toplumsal driintiisiit hakkinda dikkatli bir
gozlemci olan Evliya Celebi’nin, misafir edildigi zengin ciftlikler disinda, kirsal
hayattan neredeyse hi¢ bahsetmemesinin sebebi yine bu anlayistir.

Kitabin ikinci boliimii, Evliya Celebi’nin Osmanli aleminin sinir boylarin-
da yaptig1 gezilere dair ilgin¢ notlarla doludur. Robert Dankoff bu kisimda,
Evliya'nin “tuhaf” olarak niteledigi seylerin Osmanl diinyasina yabanct uy-
gulama ve kavramlarla oOrtiistiigiine isaret eder. Bu tespit bilhassa Osmanl
ulkesinin kuzey ve giiney hudutlar i¢in gegerlidir. Dankoff’a gére, Evliya'nin
Osmanl topraklarinin disina tastigl anlarda hayal giicii devreye girmektedir.
Bunun disinda Evliya Celebi, diplomatik gorevlerle katildig1 iran gezilerinde
—yeri geldiginde Safevi devletinin idari bagarilarini teslim etmekle birlikte—
suglulara iskence edilmesi gibi birtakim devlet uygulamalarini kinamakta ve
Sif adetlerinden duydugu rahatsizligi dile getirmektedir.

“Servitor of the Sultan”(s.83-114) ismini tastyan ti¢lincii bolim, bir kez
daha Evliya Celebi'nin mensup oldugu toplumsal tabakanin genel degerlerinin
muhakemesini sekillendirmede ne kadar etkili oldugunu anlamamizi saglar.
Seyahatname’yi degerlendirirken akilda tutulmasi gereken hususlardan biri,
Evliya Celebi'nin hem yetistirilis tarzit hem de sonradan edindigi sosyal statii
bakimindan seckin bir ziimrenin degerlerini temsil ettigidir. Bu ziimre ayni
zamanda, giinlin birinde devlet kademelerinde kendine yer bulan insanlara bir
nevi yiikselme basamagi olarak hizmet etmektedir. Bu tespit dogrultusunda
Evliya Celebi'nin de, cagdasi oldugu diger Osmanl distintrleri gibi, gliclii bir
devlet idaresinin gerekliligine duydugu inang sasirtict degildir.

Robert Dankoff, Seyahatname’den derledigi 6rneklerle Evliya'nin Osmanlt
idari ve toplumsal yapilanmasinda istikrar ve diizenden yana oldugunu sergi-
ler. Seyahatname’nin Istanbul’dan bahseden kisminda yer alan esnaf resm-i
gecidi, bir anlamda Evliya'nin toplumsal diizende onceligin hangi siniflara
birakilmasi gerektigine dair sahip oldugu fikrin kdgida yansimasidir. Keza Ev-
liya Celebi’'nin cami, medrese ve imaret gibi kamu yapilarina ve Osmanlt mii-
dafaa hattini olusturan mustahkem yapilara duydugu hayranlik ayni zihni-
yetin triintdir. Seyahatname yazari, kimi durumlarda bir hayli ileri giderek
Sapanca GOli, Sakarya Irmagi ve izmit Korfezi'nin birlestirilmesi, Stiveys'te
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bir kanal agilmast ve Akabe Korfezi'nde hac kafilelerinin gecisini saglayacak
toprak bir seridin saglanmasi gibi iddiali devlet projeleriyle karsimiza cikar.

Dankoff, Evliya Celebi'nin, sistem icinde kalmak kaydiyla, birtakim Os-
manli uygulamalarina elestiriler yonelttigini ifade eder. Evliya Celebi'nin 6zel-
likle Celali isyanlari’'ni bastirmak amaciyla girisilen askeri operasyonlardaki
bazi karar ve uygulamalart adaletsizlik olarak niteledigi olmustur. Bununla
birlikte, Evliya bu hususta dénemin diger Osmanli minevverlerinin cizgisi-
ni izleyerek aksaklik ve adaletsizliklerin kaynagini kisilerde bulur. Dankoff'a
gore, Seyahatname miuellifinin savas yillarinda taraflarca gergeklestirilen
yagma ve talan hadiselerinde nispeten nesnel bir insanci tutuma sahip ol-
dugu disuntlebilir. Bilhassa Tatar giiruhlarinin Leh ve Macar yerlesimlerine
yaptiklarl baskinlari anlatirken, buralarda yapilan zulmi tasvip etmedigini
—en azindan Tatar saldirilarinin uygunsuz bigimler tasidigini— ihsas ettirir.

Kitabin “Gentleman and Dervish” (s.115-152) baglikli dérdiincti bolimiin-
de Dankoff, Evliya Celebi’'nin hayati boyunca stlendigi misyonlar ve temsil
ettigi degerler bakimindan hak ettigini disiindiigii dort tanimlama tizerinde
durur: Celebi, dervis, miiezzin ve seyyah. Kuskusuz bu kimliklerden en bas-
kin1 “seyyah”tir. Bununla beraber Robert Dankoff, bu dort sifatin her birine
mistakil alt basliklar agmak suretiyle Seyahatname’den sectigi ornekleri si-
ralar.

Robert Dankoff’un altini 1srarla ¢izdigi gibi, Evliya Celebi’'nin hakikaten
Osmanli imparatorlugu'nun tim sathini dolagsmak ve gordiklerini bir cat
altinda birlestirdigi bir anlati yaratmak istedigi agiktir. Seyahatname’sinin
basina yerlestirdigi “riiya” ile, okuyucuya elindeki eserin belirli bir gayeye
matuf oldugunu kavratmak istedigi diistiniilebilir. “Gentleman and Dervish”,
Evliya'nin kendisini sabit makamlara baglayacak devlet gorevlerinden bilingli
sekilde uzak durdugunu gosteren drneklerle doludur. Ustelik Dankoff’a gore,
Evliya Celebi seyahatlerinin masraflarini karsilamak igin kabul ettigi gorevleri
asil meslegi olarak algilamak yerine, kendisini Osmanli cografyasinin uzak
koselerine tasiyacak vasitalar olarak gérmiistiir. Bu durum ayrica, Osmanl
idari sisteminin Kisisel baglilik ve himaye esasina dayanan modern oncesi
sartlarina dair agiklayici 6rnekler sunar.

Kitabin bu béliimiinde Robert Dankoff, Evliya Celebi’yi bir¢ok farkli karak-
terle karsimiza cikarir. Seyahatname’deki ¢cok yonli Kisiligi ile Evliya Celebi,
belki de Osmanli edebiyatinin Kisisel ayrintilari en fazla ifsa edilmis sahsiyeti-
dir. Mesela Seyahatname Evliya’'y1 seyyah denince akla gelen diger insanlar-
dan ayiran ilging bir 6zelligini aciga vurur. Evliya Celebi her ne kadar Girit'i,
Istankdy ve Rodos gibi Ege adalarini ziyaret etmisse de, deniz yolculuklarini
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sevmez ve mimkiin oldugunca su ylizeyine ¢ikmaz. Geng yaslarinda tecriibe
ettigi muhatarali bir Karadeniz seyahatinden sonra deniz yolculuklarina karsi
her zaman mesafeli olmustur (s.146-147).

“Raconteur” (s.153-184) ismini tasiyan besinci bolim, Evliya Celebi de-
nince akla gelen tartismaya ayrilmis vaziyettedir: Seyahatname’deki bil-
gilerin ne derece giivenilir ve inanilir oldugu meselesi. Robert Dankoff, bu
hususta kistaslar gelistirme cabasindadir. Evliya Celebi'nin olaylart anlatim
tarzini degerlendirirken Osmanli edebiyat geleneginin ikili yapisini géz éniin-
de bulundurmak gerektigine dikkat ¢eker. Bir Osmanli anlatisinda, tipki Evliya
Celebi'nin yaptig1 gibi, egitme ve eglendirme amaclart uzlastirilmalidir.

iki sebepten otiirii Seyahatname’de verilen bilgiler temelsiz veya buyiik
oranda gergekten uzak olabilir. Dankoff bu iki sebebi, Evliya Celebi'nin ken-
dince 6nemli kabul ettigi bir hadisenin veya mekanin uzaginda kalmaktan
duydugu rahatsizlik ve anlatiminin tekdiizelesmesini engellemek maksadiyla
hikayelerine kurgusal oégeler katma egilimi olarak agiklar. Buna gére Evliya
Celebi, Seyahatname’sinde yer vermek istemesine ragmen, hakkinda pek bir
sey bilmedigi olay ve yerlerde hayal giiciinii devreye sokabilmektedir. Bilhas-
sa batt Avrupa’ya yaptigini iddia ettigi hayali yolculuklar bdyle bir ihtiyagtan
kaynaklanmigsa benzemektedir. Dankoff'un bahsettigi ikinci sikta ise Evliya
okuyucuyu kandirma veya “ikna etme” amacini tagimaz. Dankoff'un iddia-
sina bakilirsa, Seyahatname yazari dikkatli okuyucusunun hangi konularda
“latife”ye basvurdugunu, hangi konularda ise kalemini ciddi ve gercek bir
olay1 nakletmek amaciyla kullandigini ayirt edebildigini farz etmektedir. Ro-
bert Dankoff, son tahlilde Evliya Celebi Seyahatname’sinin giivenilir bir tarihi
kaynak oldugu fikrini izhar eder.

Bununla birlikte Robert Dankoff, Seyahatname’de verilen rakamlarin son
derece ihtiyatla kullanilmasi gerektiginin farkindadir. Evliya Celebi, iyi tanidigt
kent ve kasabalarin yine iyi bildigi Islami eserlerini tarif ederken gercege yakin
sayilar kullanir. Fakat bunun disinda ¢ogu durumda, kitabina kaydettigi sayilar
“blytikligli” ya da “siralamay1” niteleyen izafi degerlerdir. Hele is antik yer-
lesimlere geldiginde, rakamlar sadece kadim devirlerin insan havsalasina sig-
mayan zenginligini ve canliligini betimlemek tizere kullanilan abartmalar halini
alir.

Kitabin son boliimiinii olusturan “Reporter and Entertainer”in (s.185-214)
sorusu, Evliya Celebi'nin Seyahatname ile hitap etme arzusunda oldugu kit-
lenin kimlerden tesekkiil ettigidir. Bu sorunun yaniti, Evliya Celebi’'nin dene-
yimlerini kagida aktarirken ne gibi dnceliklere sahip oldugunu ve iislubunun
inceliklerini anlamamiza yardimci olabilir. Robert Dankoff, Evliya'nin, aralarin-

180



Kitabiyat

da padisah da bulunmak tizere, Osmanl yonetici tabakasindan bazi Kisilere se-
yahatlerini anlatma firsati buldugunu yazdigini sdyler. Ayrica Evliya Celebi'nin
Seyahatname’ye hayatinin son yillarini gegirdigi Misir'da nihai seklini verdi-
gini akilda tutmak gerekir. Buradaki ikameti miiddetince kendisine maddi ve
manevi destek saglayan seckin insanlara ait iki liste veren Evliya Celebi'nin,
bu listelerde neredeyse tek bir Arap isminden bile bahsetmemesi ilgingtir.

Evliya Celebi yerlesim birimleri ve kaleler gibi bazi konularda verdigi bil-
gilerin ikna edici olmasina dikkat eder. Bu nedenle bizzat gérmedigi veya ye-
terince inceleme firsati bulamadig1 yerler hakkinda okuyucuyu uyararak kisa
gecer. Aksine, sahsen gozlemledigi mekanlarda Slglimler yaptigini belirterek
rakamlar verir. Robert Dankoff, Evliya Celebi'nin yaptig1 gbzlemlerde diirbiin
kullandigini yazmaktadir. Evliya'nin sehirler hakkinda malumat toplarken
basvurdugu yontemlerden birisi de dnceden bir 6rnekte deginildigi gibi, resmi
kayitlardir. Hatta Evliya Celebi bazen bu kayitlan bile siipheyle karsilamakta
ve resmi evraktaki rakamlart kendi hesaplamalariyla karsilastirmaktadir. Son
olarak, Seyahatname miellifinin bir¢ok dildeki yazili kaynaklardan yararlan-
digini iddia ettigi ve Seyahatname’nin ¢ok sayida mezar tasi yazist ve cami
kitabesi ihtiva ettigi hatirlatilmalidir.

iIk basta yukarida anlatilanlarla tenakuz halinde oldugu diistintilse de, Se-
yahatname ayni zamanda “acaib i garaib” ile dolup tagsmaktadir. Burada yer
alan sayisiz efsane ve inanilmasi gli¢ anekdot, bir bakima Evliya Celebi'nin
kalem ustaliginin eseridir. Evliya Celebi'nin folklor ve apokaliptik anlatilar hu-
susunda bir hayli birikimli oldugu sdylenebilir. Dankoff’un ifadesine gore, bu-
rada ilging olan gayrimuslimlere ait efsane ve mucizeleri aklen muhakemeye
tabi tutmaktan sikilmayan Evliya'nin, Miisliiman halk arasinda yaygin olan
inaniglar pek sorgulamadan kabul edebilmesidir. Bu tutum bir 6lgiide Islam
topraklart hakkinda degerlendirmeler yapan yabanct seyyahlarin kuskuculu-
gunun hos bir karsi 6rnegi olarak ele alinabilir.

Sonug itibariyle Evliya Celebi'nin egitimli Osmanl zihniyetinin temsilcisi
oldugu varsayimina geri donersek, Seyahatname’nin bir ucu Slgilebilir tarif
ve gerceklere dayanan, diger ucu ise akla sigmayan mucize, keramet ve riiya
tabirlerine varan hususlara yer vermesi bu kitabr okumasi beklenen Kitlenin
beklentileriyle uyusmaktadir. Seyahatname’de bir taraftan devrin egitimli
sahsiyetlerinin ilgi duydugu cografi ve teknik bilgiler bulunmakta, &te taraftan
yine ayni kitlenin bekledigi edebi hiineri sergileyebilmek ve etkileyici bir hayal
giicii gdsterebilmek adina dogatistii unsurlara yer acilmaktadir.

An Ottoman Mentality nin tanitim yazisinda mutlaka zikredilmesi gereken
iki isim daha vardir: Suraiya Faroghi ve Gottfried Hagen. Bu iki arastirmacinin
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yazilariyla kitaba katkilari, 17. yilizyll Osmanl diistince tarihi ile ilgilenenler
agisindan 6nem tasir. Ozellikle Hagen tarafindan kaleme alinan “Ottoman Un-
derstanding of the World in the Seventeenth Century” (s. 215-256) baghkl
yazi, tek basina bir arastirma eseri olarak ele alinabilir. Bu yazi sayesinde,
Osmanl tarihinin en meshur mielliflerinden biri olan Evliya Celebi’yi, 17.
yizyil Osmanli fikir hayati ve ciliz bicimde de olsa degisme temaytiilii gdsteren
Osmanli edebi gelenekleri icinde bir yere oturtmak kolaylasir.

Ozgiir Kolgak
Istanbul Universitesi

Society and Politics in an Ottoman Town
Ayntab in the 17th Century

Hiilya Canbakal

Leiden: Brill, 2007. XV+213 pp.

One of the favorite research themes in contemporary Turkish historiogra-
phy is still urban history. Canbakal‘s study, which is also a part of the genre of
this literature, differs from similar ones with its rigorous sociological perspec-
tive. Her main purpose is to explore the patterns of politics in everyday life.
With this purpose in mind she treats the court registers of Ayntab as a mirror
for the local distribution of wealth and power in the seventeenth century. This
choice, as expressed very clearly by Canbakal herself, represents the point
of view which belongs to one of the leading contemporary sociologists; P.
Bourdieu. In Bourdieu’s view, the law is a cultural domain that constitutes and
consecrates the social reality as it is. Therefore, it is more closely related to the
social world and relations of power than other cultural fields.

Canbakal’s study consists of three parts. In Part One, geography, popula-
tion, economy, ethnicity, and several related aspects of Ayntab are discussed
in detail to establish a contextual background for later discussions and con-
siderations.

After describing the context, in Part Two the author tries to identify first
who were the local elites, and then how they acquired power and wealth. One
of the main themes here revolves around the fact that the askeri (tax-exempt
service nobility) status and wealth are two related sources for becoming a lo-
cal elite.
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